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XVIII դարի լ[երջին քառորդը Հայ ժողովրդի պատմական զարգացման 
կարևորագույն փուլերից էր։ Այդ ժամանակահատվածում հայ հասարակական 
ոլ եկեղեցական գործիչների մոտ, ի տարբերություն ազատագրական շարժ֊ 
ման նախորդ փուլերի, արտաքին քաղաքականության ու Հայաստանի ազա-
տագրության խնդրի լուծման հարցում ձևավորվում է համեմատաբար հստակ 
ու միասնական կողմնորոշում։ ժամանակի հայ դիվանագիտության մեջ հայ֊ 
ռուս ական հարաբերությունները դառնում են դե րա կշիռ և համողված ուղղու-
թյուն։ Ա(դ գործում նշանակալի ղեր ուներ ինչպես fhn-լս ա и տ ան ի վարած ար 
տաքին քա ղա քա կան ութ յուն ր, այնպես էլ ձևավորվող ռուսահայ գաղթօջաևյը: 

Հ.ա յ ֊ ռուս ա կան փոխհարաբերությունների իրական պատկերի վերհան։! ան 
-ւամաը կարևոր է հստակ պատկերացում ունենալ ինչպես ռուս ահ ա յ գաղթ֊ 
ւ.ջախի բացարձակ թվաքանակի, այնպես էլ նրա աճի ու փոփոխությունների 
։1 ի տումն ե րի, մյուս գաղթօջախների շարքում նրա զբաղեցրած տեղի ու դերի 
Սասին։ հման ուսումնասիրության կատարում ր համեմատաբար դյուրին Լ 
շնորհիվ ոուսաՏայոց սւռւսնձին գաղթավայրերի մասին եղած թվական տվյալ֊ 
ների առկայության ու Հովսեփ Արղությանի կողմից տարբեր առիթներով իր 
թեմի մասի)։ կազմած ցուցակների, որտեղ ներկայացված են գրեթե բոլոր հա-
յաբնակ վայրերը։ նույնը չի կարելի ասել այլ գաղթօջախների մասին՝ նմանա-
տիպ տեղեկությունների համեմատական պակասի կամ չգոյության պատճա-
ռող։ Կարևոր է պարզաբանել նաև ռուսահայ գաղթօջախի համալրման ուղի 
ներն ու րնղգրկած աշխարհագրությունը ողջ ժամանակահատվածի համ՛ար։ 

/1՝ ուս ահ այ գաղթօջախի վաղագույն կեն տ ր ոն Աս տ ր ա խ ան ը, որով փաս-
տորեն ներկայանում էր նշված գաղթօջախը XVIII դարի առաջին կեսին, նույն 
ղարի վերջին քառորդին ևս մնում էր որպես հայ բնակչութ/ան հիմնական- հա-
մա ք ա տ ե ղին ե ր ի ց մեկը, որը նաև կապող օղակ էր հ ան դի и ան ում մեկ կողմ՛ից 
Ռուսաստանի Ա մյուս կողմից Այսրկովկասի ու Պարսկաստանի միջև՛ւ 1763 թ. 
Եկատերինա 11-ի հրովարտակներից մեկում, որով հիմնավորվում էր հայերին 
եկեղեցական շինությունների կատարման արտոնումը, նշվում էր, որ 1706 թ. 
Աստրախանում կար 30 տուն հայ2։ նույն վավերագրում 1763 թ. համար հա֊ 
յեր/, քանակր Աստրախանում նշված է մինչև 500 տուն3։ Ըստ ն. Բ. Գոլիկո֊ 
4աՏի հաշվարկի, XVIII գարի առաջին քառորդի վերջին (1724—1725 թթ.) 
ւԼստրախանի հայ համայնքը հաշվում էր 399 մշտական և 104 ժամանակա-
վոր, այն է՝ ըն դամ են ը 500 արական սեռի բնակիչ, որից 115-ր՝ տների սեփա-
կանատերեր4։ Հայ համայնքի մեջ ընդգրկված էին նաև 29 հույն և վրացի 
բնակիչ5, 

1 '(գլարի և Մոզգոկի հայկական գաղթավայրերի մասին տե՛ս Լևոն Պ ո ղ ո ս յ ա ն . 

Հյուսիսային Կովկասի հայկական գաղթավայրերի հիմնս,գրման մասին.—ՀԳԱ էքԼրարեր հաս. 

գիտ.», Երևան, 1985, Л! 6, էջ 5 7 ֊ 6 6 , 

2 «Полное собрание законов Российской империи», т. XVI, с. 287. 
3 նույն տեղում, 

4 Н. Б. Г о л и к о в а . Очерки по истории городов России конца X V H — начала 
XVIII в.. М„ 1982, с. 169. 

5 Н. Б. Г о л и к о в а . Указ. соч. 
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1738 թ. մարդահամարով Աստրախանում արևելյան ժողովուրդն երից 

Հաշվառվել են 

հայեր և կաթոլիկներ- 643 դի լան ցիներ 78 
բուխ արացին եր—273 ա գրըժ ան ց ին ե ր-49. 

Մինչև XVIII դարի վերջին քառորդը ռուսահայ գաղթօջախը ներկայաց-
ված էր ընդամենը երեք հիմնական կենտրոններով՝ Աստրախան, ՛կլար և 

՜մողղոկ քաղաքներում։ 
1775 թ. կազմված տեղեկանքի համաձայն Ղզլար քաղաքի բնակչության 

ազգային կազմը ուներ հետևյալ պատկերը'. 

Ռուսներ Հայեր I**? 
Վրացիներ 470 անձ Այլք 

Սոզդոկ քաղաքի համար տվյալներ հայտնի են 1777 թ. սեպտեմբերի 
1<:-ին կազմված ցուցակով՝ հայազգի բոլոր բնակիչների թվարկմ ամ բ 

/Ւուսներ— բույներ 2 1 
Վրացիներ — 684 անձ Կաթոլիկներ 43 
Հայեր —560 9 երքեզ֊ կա բարդա ցին եր 217 
Օսեր— 95 Լ*նդա մենը 1620 

1778—1779 թթ. տեղի ունեցավ ղրիմահայոց փոխագրումը Դոնի գետա-
բերանի մոտ գտնվող տարածք, որտեղ հիմնադրվեց Նոր Նախիջևան անունով 
հայկական բնակավայր՝ հարակից հինգ հայկական գյուղերով հանդերձ1Ս( ևըշ֊ 
ված վերաբնակեցման հետևանքով ոչ միայն կտրուկ մեծացավ ռուսահայ 
գաղթօջախի քանակական կազմը, այլև այն ձեռք բերեց որակական նոր 
մ ակարդակ։ 

1780 թ. է վերաբերում հայերի քանակի մասին հ ա մ ա ռուս ա и տ ան յան 
ընդգրկումով Հովսեփ Արղոլթյանի կազմած առաջին տեղեկանքը, որի մեջ նե 
րառված են նաև Ղրիմից տեղահանված հայերի քանակի մասին թվական 
տվյալները։ Այդ ցուցակի համաձայն, հայազգի ան ձն ա վո րութ յո ւնն ե րի քա-
նակը ռուսական պետության սահմաններում, ըստ բնակավայրերի ուներ հե-
տևյալ պատկերը10, 

«Ղ՚ւիմոլ ելեալ ժողովուրդքն են տունք ԳՌ (3000) և անձինք՝ ԺԲ հազարք 
(12000), 

Հաշտարխանցիք են տունք ԸՃԿԵ (865) և անձինք՝ երեք հազար ե(5) 
հարիւրք, 

Ղզլարցիք են տունք ԳՃԿ (360) և անձինք՝ երկու հազար Բճ հարիւրք 
(2200)։ 

В նույն տեղում, էշ 170, 

7 Документы по взаимоотношениям Грузии с Северным Кавказом в X V I I I в., До-
кументы подобрал, подготовил к печати и предпослал им исследование В. Н. Гамреке-
ли. Тбилиси, 1968, с. 51. 

տ Документы по взаимоотношениям Грузии.., с. 52. Անվանացանկը տե՛ս նույն տե-
ղում, Կ 202—221, Ուշագրավ է, „ր վրացիների թվարկման մեշ նկատելի են հայկական ազ-

գանուններ, իսկ կաթոլիկների անունները անխտիր միայն հայկական են։ Ըստ այղմ, թե ա 

կան պիտի համարել հրատարակչի կատարած տոկոսային հարաբերության մասին հաշվարկ֊ 

նեըը, ըստ որի, իբր, քաղաքի մեծամասնությունը կազմում էին վրացիները, 

9 Ղրիմահայոց տեղահանման և նոր Նախիշևանի հիմնադրման մասին հանգամանորեն 

տե՛ս Վ. Մ ի ք ա յ ե լ յ ա ն. Ղըիմի հայկական գաղութի պատմություն, երևան, 1984։ Ն ո լ յ ֊ 

i ի՝ Ղրիմահայոց պատմություն. Երևան, 1989, Վ. Р ա ր խ ո լ դ ա ր յ ա ն. նոր նախիշևանի 

հայկական գաղութի պատմություն (1779—1861 թթ.). երևան, 1967, 

10 Մաշտոցի անվան Մատենադարան (այսոլհետև՝ ՄՄ), Կաթ. դիվան, թղթ. 5, վավ 

26—13, թ. 7, 



էՒուսահայ դաղթօշաիւի բնակչության քանակական կազմը 

Պ ետրպօլք՝ տունք տասն և անձինք 2(80)։ 
Ս օսկով՝ տունք քսան և երկու և անձինք ԱՃԾ (150)։ 
Մօզդոկ՝ տունք Աճէ (130) և անձինք էճ (700), 
11 արաֆան՝ տունք ԽԴ (44) և անձինք երկու հարիւր հիսուն։ 
Րօրաղան՝ տունք Լ ( 3 0 ) , անձինք՝ Գճ (300)։ 
Իրք միանգամ յերկրիս ԷՒոլստաց են տունք ԴՌԴՃԿԱ (4461 )li և անձինք 

ԺԹէհԱՃև (19190), բաց ի լեռնաբնակ չերքեզացն մերաղնեից, որք ոչ եհ 
յայտնի մեզ),12։ 

Բերված աղյուսակի թվական տվյալների հ ա и տ ա տ ոլմն ենք գտնում Հով֊ 
սեվ։ Արղությանի 1782 թ. հունվարի 2 0 ֊ ի ն դրած նամակներից մեկի հետե յալ 
արտահայտության մեջ. ((Ել քսան հ ա ղա ր անձանց կեանք կաիյի յինէն ... 1,1, 
որ նշանակում էր, թե այդքան էր այդ պահին ռուսահայ գաղթօջախի, այն է 
Հ. Արղությանի թեմի քանակը։ 

1775 թ. տվյալների համեմատությամբ Ղզլարի բնակչության քան ա կը 
1 2 2 2 ֊ ի ց հասել էր 2200-ի, իսկ Սոզդոկի բնակչությունը 1777 իժ. եղած 5 6 0 ֊ ի ց 
դարձել էր 700։ 

Առավել ամբողջական են 1782 թ. իրականացված րնդհանոլր մաըդահա֊ 
մարի ժամանակ ( 4 ֊ ր դ ռևիզիա) ստացված արդյունքները։ 

Այդ մարդահամարի տվյալներով Աս տրախ ան ի հայազգի բնակչության 
քան ա կ ա կ ան կազմը ուներ հետևյալ պատկերը. 

Արանց թիւն է — 693 Արուաց թիւն է — 1855 
Կանանց թիլն է — 924 .դաց թիւն է — 1691 
Տ ղա յո ց թիւն է—1162 Արուաց և իգաց թիւն է — 3546">։ 
Աղջկանց թիւն է — 767 

Ղղլարի բնակչության քան ակակսւն կազմը ուներ հետևյալ սլատկերր. 

/Իուսներ 415 ^՝ԱՔ 3465 
Վրացիներ 1551 Ընդամենը 846215ւ 
Հայեր 3031 

Ն ողդոկի բն ա կչությ ան աճը կա ս։ ա բվում էր համեմատաբար դանդաղ. 

Ռուսներ 6 Այլք 368 
Վրացիներ 804 Ընդամենը 1887™։ 
Հայեր 709 

Հյուսիսային Կ ո վկա и ում նոր գաղթօջախի ստեղծման առաջարկությամբ 
Հանդես էին եկել, ինչպես այդ մասին տեղեկանում ենք Գ. Ա. Պ ոտ յոմ կինին 
Պ. Ա. Պոտյոմկինի գրած գաղտնի զեկուցագրից, « Э р М Я Н в , ЖИВуЩИв МвЖДу 
закубанцами в Большой Кабарде и по разным горским местам», 
խնդրել էին բնակության համար որևէ վայր հատկացնել։ Պ. Պ ո տ յոմ կին ը 
1784 թ. ապրիլի 2 6 ֊ ի ն ու մայիսի 31 ֊ին զեկուցում է, թե ինքը չի հապաղի 

11 Ընդհանուր գումարը պատճենի մեջ նշված է а տ ո ւ ն ք ԴՌԳՃԽԱօ, որ պարզապես գր լա-

կան վրիպման արդյունք է: Տե՛ս նույն տեղում ւ 

1" Ջ ե ր քև զա Հ ա յո tj թվաքանակի մասին վկայություններ պահպանվել են միայն XIX դարի 

30— 40 - ա կ սւն թթ՛, երր Ռուսասաանր վճռականորեն ձեռնամուխ եղավ երկրամասի գրավ-

մանը: .Will դարի ւ[երշին քառորդից հայտնի Է միայն, որ 1783 թ. լերքեզահայոց հինգ 

ընտանիք վ,ոխագրվել Էր Նոր նախիշևան, իսկ 1784 և 1791 թ. տեղի ունեցած նմանատիպ 

փորձերը անհաշողոլթյամբ են ավարտվել։ Տե՛ս Г. С. А р а К в Л Я Н . ЧерКеСОГаИ 
(Историко-этнографнческое исследовнаие) .— Кавказ и Византия, вып. 4, Ереван, 
1984, с. 86. 

13 ՄՄ, ձեռ. 4496, Էշ 42։ 

14 ՄՄ, ձեռ. 2949, թ. 1 ա: 

is Документы по взаимоотношениям Грузии с Северным Кавказом. . . , с. 51. 
16 նույն տեղում, Էշ 52։ 
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այդ կատարել, և սպասում է միայն Գ. Պոտյո մ կին ի հրահանգին17« Շուտով 
ստ արվում է նաև Գ. Ա. Պոտյո մ կին ի արձագանքը, 1784 թ. սեպտեմբերի 19-ին 
նա հրահանգում է Պ. Պոտյոմկինին. « П о р а п о р т у в . п р . о т 3 1 - г о м а я , п р и 
к о т о р о м п р е п р о в о д и л и в ы ч е л о б и т н у ю к у м ы ц к и х , к а б а р д и н с к и х и з а -
к у б а н с к и х а р м я н , в г у б е р н и и К а в к а з с к о й п р е б ы в а н и е с в о е о с н о в а т ь 
ж е л а ю щ и х , п р е д с т а в л я ю я в. пр . н а з н а ч и т ь м е с т о д л я и х с е л е н и я , к о т о -
р о е и м о ж е т б ы т ь н а р е ч е н о п о и м я н и Святаго Григория Армейского. О т 
с т е ч е н и я т у д а н а р о д а и о т р а з п р о с т р а н е и и я с е г о с е л е н и я б у д е т з а в и с е т ь 
у ч р е ж д е н и е т а м о г о р о д а , а м е ж д у т е м м о г у т б ы т ь и м д о с т а в л е н ы в с е 
в ы г о д ы , в е р н о п о д д а н н ы м е. и. в. р а б а м п р и н а д л е ж а щ и я » 1 8 . 

Ռուսահայ գաղթօջախների քանակական կազմի մեշ էական փով, ոխու-
թյուններ տեղի ունեցան 1787 —1791 թթ. ռուս-թ ուրքա կան պատերազմի 
ավարտին հայ բնակչության մի մեծ մասի հավաքագրումով ու բն ակե ց ում ով 
նորաստեղծ 4՝ րի գո րի ո պ ո լ քաղաքում։ Այդ հանգամանքի շնորհիվ ռուս ակտ), 
կայսրության տարածք անցան շուրջ 4000 հայեր, ինչի շնորհիվ էլ հայազգի 
բնակչության ընդհանուր քանակը կազմեց մոտ 30 000 անձ։ Այդ մասին 
ուղղակի ցուցում է Պ. իէուբովին 1793 թ. սեպտեմբերի 1'2-ին Լովսեփ Արղու-
թյանի գրած նամակի այն տողերը, որով հիշեցնում է, [Jե իր խնդրանքի կա-
տարման դեպքում « т е м з а с т а в и т е о б о е г о п о л а д о 3 0 т ы с я ч д у ш б л а г о д а р -
н ы х з а в а с б о г а м о л и т ь . . . » 1 9 : 

Ռուսահայ գաղթօջախը նոր հ ամ ալրում ստացավ 1796 թ. 1Լ. Աուբովի 
արշավանքի դադարեցումից հետո Ղերբենտի ու Մուսկոլրի հայերի ռուսական 
զո ր քե ր ի հետ Ռուս ա и տ ան տեղափոխվելու շնորհիվ։ 

Առավել մանրամասն ու հետաքրքիր Է Հովս եփ Արղությանի կազմած այն 
տեղեկագիրը, որ վերաբերում Է X\1II դարի վերջին և պահպանվել Է ինքնա-
դիր ստորագրությամբ (հավանաբար կցվել Է 1798 [<f. խնդրագրին). 

VՌուսաստանի տարբեր նահանգներում և քաղաքն երում բնակվող հայ 
ժողովրդի քան ա կը. 

Աանկտ Պ ե տ ե ր բ ուր դ 10 ըն տ ան իք 82 շունչ 
Մոսկվա 25 180 

Ա и տ ր ա խ ան ի նահանգ. 
Ա и տ ր ա խ ան 947 5685 
՛կլար 732 4256 
Աոզդոկ 240 817*° 
Մ աջար 120 680 
Ղերբենտից և Ս ուս կուր ի ց ելած 610 5212 
Սարաֆան ի մետաքսի գործարան 80 342 

հոր Նախիջևան և հինգ գյուղեր 
i, ովո ր ոս ի ա յի ն ահ անգ. 

հոր Նախիջևան և հինգ գյուղեր Լ 200 124782 

ւ՛ Армяно-русские отношения во второй половнне XVII I века, (сборник докумен-
тов) , т. IV, под редакцией М. Г. Нерснсяпа, Ереван, 1990, с. 302. 

18 Նույն տեղում, IV, Էշ, 323։ Կարգադրությունը Պ. Ս. Պոտյոմկինը ստացել < նույն 

թվականի հոկտեմբերի 1 9 ֊ ի ն , Այդ կարգադրությունից կարելի /; կատարել այն հետևությունը, 

որ Գրիգոր Լուսավոր լի անունով քաղաք հիմնադրելու գաղափարը կսւր արդեն իսկ 1784 թ., 

որը իրականացավ միայն 1792-ին՝ Գրիգորիոպոլի հիմնադրումով, և վերջինս իրոք կրում Լը 

Գրիգոր Լուս ավո ր չի և ոչ Գ. Պոտյոմկինի անունը։ 

19 Армяно-русские отношения.,, IV, с. 399. 
20 Մոզդոկի քաղաքային մագիստրատի տեղեկանքի համաձայն բնակչության թիվը կաղ-

՚՛ում Լր 4685, իսկ հայ բնակչության քանակը նշված Է 1331 ( Ц Г И А Р Ф , ф . 1 3 7 4 , ОН. 2 , 

д . 1 0 6 4 , Л. 1 2 2 ) . 1802 թ. օգոստոսի 1 ֊ ի դրությամբ Մոզդոկի բնակչության թվաքանակը նըշ 

ված Է 4434 շունչ, իսկ հայազգի բնակչության քանակը՝ 1361 ( д о к у м в н т ы п о в з э и м о о т н о 

шениям Грузии..,, С. 52). Հ. Արղությանի բերած թիվր ակնհայտորեն նվազեցված Է, 

21 Նոր Նախիշևանի բնակչության քանակը 1793 թ. առանց գյուղերի բնակչության կազ-
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Ղրիմի տարբեր քաղաքներում 252 1043 
Գրիգորիոպոլ 522 4444 

Պողոլիե ն ահ ան գ. 
Ц-աշկովո 25 116 
Ընդամենը 5 763 ծուխ 35341 շունչ 

՛Լան քե ր ի Լ եկեղեցիների քան ա կը. 
Մո սկվա 2 եկեղեցի 
Սանկտ Պե տ L ր բ ո ւր դ 2 
Աս տրա խ ան ի ն ահ ան գ 12 
Նովոռոսի ա յի 3 վանք 23 
Ընդամենը 3 վանք 39 եկեղեցի**։ 

Վերոբերյալ աղյուսակում տարակուսանք է հարուցում թերևս միայն Ղրզ՜ 
լարի Հայազգի բնակչության մասին եղած թվական նշումը (4256 շունչ), որով֊ 
Տ ետ և Պ. Գ. Բուտկովի մոտ եղած տվյալները Ղզլարի 1798 թ. դեմ ոգրաֆիզ 
կացության մասին ներկայացնում են մեկ այլ իրավիճակ, որի ճշմարտանման 
լինելր հավաստող վկայություն է պահպանվել նաև հայկական սկզբնաղբյուր՝ 
ներից մեկում։ (էստ Պ. Րուտկովի^, 1798 թ. Ղզէարի բնակչության ազգային 
կազմր ունեցել է հետևյալ պատկերը. 

Ռուսներ 108 շունչ Այլք 1772 
Հայեր 2779 Ընդամենը 5464 շունչ։ 
Վրացիներ 805 

Ղզլարի բնակչության կազմի բերված թվա քան ա կի համեմատությունը 
1 782 թ. տվյալների հետ պարզում է, որ բնակչության քան ակր ոչ միայն չ[ւ 
ավելացել, այլ տեղի է ունեցել լուրջ նվազում, հատկապես վրացիների (746), 
ռուսների (307) ու նաև հայերի (252) մոտ, իսկ թաթաըների 3000 շնչից ավե-
լի բնակչությունը այլևս չի արձանագրված 1 7 9 8 ֊ ի ն ։ Որ իրոք այս երևույթը 
զուտ վրիպակների կամ թ յո լբ\ի մ ա ց ո ւթ յ ան արդյունք չէ, ցույց է տայիս 1798 թ. 
Ղզէաբ ից Հով и եփ Արղութ յանին Հակոբ Աբրահամյանի գրած նամակի ((է/ 
թուրք) վրացի ոչ գոյ անվամբ, ապա ողջ հայ ու վայ))** արտահայտությունը. 

Այսպիսով, ինչպես ակնհայտ է բերված թվերից} Ռուսաստանում հայ 
բնակչության թիվր արագորեն աճում էր ինչպես Ռուսաստանի կողմից նորա֊ 
նոր տարածքներ նվաճելու և տեղի հայ բնակչությանը ռուս ահ ա յ գաղթօջախի 
մեջ ընդգրկելու, այնպես էլ բնական աճի ու Ա յս րկովկա սի ց կատարվող նորա-
նոր գաղթերի շնորհիվ։ Հարկ է ընգգծել, որ ռուսահայ գաղթօջախի ստվարա-
ցումը տարերային աճի արդյունք չէր, ա J է հետևանք նպատակասլաց գործու-
նեության ոլ քաղաքականության։ Այդ առումով բնորոշ է Նոր Նախ իջևան ի 
օրինակը, որի բնակիչներր Ղրէմէց դուրս գալուց հետո հայտնվել էին համե֊ 
մատաբար անբարենպաստ պա յմ անն ե բում ։ Ղրիմ վերադառնալու ձգտումն 
ու փ ո րձե ր ր կատարվում էին պարբերաբար, սակայն և արգելակվում հայ գոր-
ծիչների կողմից տարբեր միջոցներով։ Այսպես, վավերագրերից մեկում, որ 
ԳՐվել է 1790 թ., նշվում է. ((Նոքա ինքեանք յատեան ելանեն, թէ Ղոիմ կա֊ 

միմք, այս յառաշինն չէ, տասն և. մէկ տարի է, որ նոքա միշտ զայս խորհին 
ե: առնել կամին և ի մէջ քա զաքին այլայլումն ձգեն։ Այս անգամ լավ պա 

մ ում էր 7564 շունչ, իսկ գյոլղերինը՝ 1511, որից Չալթր — 405, Թոփտի — 342, Մեծ Սալա-

262, Սուլթան Սալա — 248, Նեսվիտա — 254։ Տե՛ս Վ. Բ. Բ ա ր խ ո լ դ ա ր ւ ա ն . Նոր Նսւ֊ 

խ ի շ և ա ն ի կ 122, 

22 Ц Г И А Р Ф . ф . 1 3 7 4 , о п . 1, д . 1 8 1 5 , л . 89.Հմմա. ՄՄ, Կաթ. դիվան, թղթ. 72, վավ. 

456: Տե՛ս նաև Վ. Բ. Բ ա ր խ ո լ դ ա ր յ ա ն . Նոր Նախիջևանի..., էշ 128г 

23 П. Г. Б у т к о в. Материалы для новой истории К а в к а з а , ч. 1, СПб., 1869, с. 156. 
Հմմտ. Документы по взаимоотношениям Грузии.., с. 51. 

24 Армяно-русские отношения.., IV, с. 477. 

5 « ք ա ն դ ե ս » , Л* 3 
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տիժ կրեն, որ խրատ լինի ինքեանց, միւս անգամ այսպիսի շփօթ չհարոլցա 
նել Ա քաղաքի կործանման պատճառ չլինել»29։ 

/Ւուսաստանոլմ բնակություն էր հաստատում նաև լեռնականների մոտ 
գերի ընկած հայերի ու վրացիների մի մասը, որը ռուսական զորքերի կողմից 
ազատագրվում էր գերությունից: Այսպես, 1800 թ. ապրիլին Մոզդոկի կազակ-
ների ջոկատ ը լեռնականներից ազատագրել էր 57 գերիների, մեծ մասամբ 
վրացիներ և հայեր, որոնք տարվել էին Հերակլի տիրույթներից և որոնց փոր-
ձում էին տեղափոխել Ան ա պ ա՝ թուրքերին վաճառելու համար-1'։ Ռուսաստան 
էին տեղափոխվում և ապա այնտեղ վերավաճառվում նաև առանձին հայազ-
գի անհատների կողմից Հյուսիսային Կովկասոլմ փրկագնված գերիների։ 

Հայ բնակչության թիվը, այսպիսով, XVIII դարի վերջին՝ 1775 թ. համե-
մատությամբ ավելացել էր 30 հազարով և (չհաշվառված բնակչության որո-
շակի տոկոսի ավելացումովJ28 ակնհայտորեն գերազանցել 40 հազարի սահ֊ 
սանագիծը, որից ավելի քան 10 հազարը՝ Հյուսիսային Կովկաս ում, Հովսեվ։ 
Արղությանի վերոբերյալ ցանկի մեջ բացակայում է Գեորգիևսկ (Եագօրցկ՚ւ ] 
ամրոցը, այն դեպքում, երբ վստահաբար գիտենք այնտեղ ոչ միայն հայ 
բնակչության, այլև հայկական եկեղեցու գոյության մասին։ Երուսաղեմի Թ ա ֊ 
դևոս նվվյրակի կողմից 1797 իժ. նոյեմբերի 2 3 ֊ ի ն Մոզդոկից Հ. Արղոլթյանին 
գրած նամակում նշվում է «(1997 թ. հոկտեմբերի) ԺԵ(15)ին գնացի ի Եա֊ 
դորցկի։ Օառաջ քան զգնալն մեր սեպտեմբերի յելն հրձիգ եղեալ ի կրպակս 
նոցին հուպ եկեղեցւոյն սկսեալ ԺԲ(12) դուքան այրեալ էր դէպ ի կողմն իրից՜ 
փոխին և բազում վնաս հ ա и ե ա լ։ Ւ գնալն մեր զայրեցեալսն նորոգէին, նաև 
զեկեղեցին ի տեղւոյն փ ո խ ե ա լ՝ փոքր ինչ հեռի ի հ ի մ ան ց նորոգ շինէին։ Արոյ 
աղագալ ըստ յուսոյն մերոյ ոչ եղաք արդիւնաւոր, հազիւ թէ Ժ( 10 J թուման 
ն ուի ր ա կա կան արդիւնք էհ ա и անտի ի ձեռս մեր»2&։ 

Համեմատության համար հարկ է ընդգծել, որ նույն ժամանակամիջոցին 
Հյուսիսային Կովկասում ենթադրվում է մոտ 2500 ից մինչև 3000 «վրացինե-
րի» առկայությունՏ", որոնց մի զգալի մասը ևս վրաստանցի հայեր էին, հա-
ճախ՝ հայկական անձնանուններով, որոնք ցուցակներում ընդգրկված են որ-
պես «վրացիներյ) ( վր ա и տ ան ց ին ե ր)։ 

Ամփ ոփելով հայ բնակչության քանակական կազմի աճի նկատմամբ ռու 

25 Վ. Բ, Բար /սուդար յան. Նոր Նախիջևանի..., էջ 124։ 

28 АКАК, т. I, С. 720; Т. II, С. 936—37. 
2V Նման գործարքների մասին փաստաթղ!<}եր են պահպանվել Վրաստանի Я-Ա Զեոագրերի 

ինստիտուտի սւրխիվային բաժնի վավերագրերի Հավաքածուի մեջւ Մեզ Հետաքրքրող ժամա֊ 

նսյկին է վ երաբերոլմ Հետևյալ ամբողջական պայմանադիրը, որ կազմվել է Հայերեն 1798 թ. 

սեպտեմբերի 2 3 ֊ ի ն . Հզօրութիւն գրոյս այս է, որ ես ի Մօզդօկ բնակեալ ա զգա լ Հայ Հան֊ 

գուցե ա լ Զոլաիյ Պապի որդի Յարութիւնս ի Չաչան զմի Դ^րի գնեցի գնով, որ է ազգաւ Հայ 

Ա բնակութեամբ թէլաւէցի Ծատուռի որդի Մ արդարն, և աստ ի Մ օզդօկ բևբի զնա և վաճառի 

եսւո{ ես Յարութիւնս զայս իմ դն ե ա լ Մարգար գերին ք^զ ի Մօզդօկ բնակեալ Հանգուցեալ 

I՝ այիխօսրովի որդւոյ Հայոց քաՀանայ տէր {Հաքարիայիդ, ռուսի խօտեաշչի սեաւ փողով տասն 

ե երկու թումանի դնով, որոյ կեսն լինի զԶ), "Բ այս վերոյ յիշեալ փողն ի տէր $ա ք ա ր ի ա յ1դ 

անթերի եՀաս ինձ՝ Յարութիւնիս, որոյ վասն զայս վաճառման դիրս ետու քեզ՝ տէր Զ1"Բա 

ՐՒ՚^յԻԴ1 ԱյսուՀետև ոչ ես՝ Յարութիւնս, ոչ իմ եղբայր Պօղօսն և ոչ իմ րն տ ան ի իմա յինքն 

ի տէր ՀԼաքարիա յեդ ե յո չ որդւոց քումմէ և ոչ ի քոյայնոց առնելոց ենք վերոյյիշեալ զՄար 

դարն, և ոչ վասն փող ինչ պաՀանջելո ց եմք։ Գրեցալ վաճառման դիրս ի Մօզդօկ ի 1798 

թուոյն ե ի սեպտեմբերի 23-ին, Զայ" վե ր ո յ դրեալ դիրն պարոն Յարութիւնի խնդրիլով դրեցի 

Ա վկայես, Յակոբոլ որդի իբր տիրացու Յարութիւնս Ո и կ ան ե ան Րիֆլիզցի»' Վրաստանի Կ՛Ա 

Ձեռագրերի ինստիտուտ, А г Ш . D.. 1 5 1 . 

25 Հ. Արղությանի կազմած ցանկի մեջ բացակայում են մի շարք վայրեր, որտեղ տար֊ 

բեր աղբյուրներից Հայտնի է Հայ բնակչության գոյության մասին (Հմմտ. Լաղարյանների 

կալվածքներր, Մոգիլևը և այլն)։ 

29 ՄՄ, ԿԴ, թղթ. 6, վավ. 101, բնագիր։ 

30 Документы по взаимоотношениям Грузии.., с. 55. 
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и ա կան պետության վարած քաղաքականության արդյունքն ե րր, որի հետևան-
քով ձևավորվեց բազմամարդ ու հայազգի հոծ զանգված, պետք է ասել, որ 
Հայ բն ակչութ յունր խոշոր կապիտալ էր ինչպես արևելյան պետությունների, 
այնպես էլ ռուսական պետության համար, որ նպատակադիր դեպի իրեն էր 
ձգում այլևայլ միջոցներով։ Ինչպես Լա զա ր յ անն ե ր ը, այնպես էլ Հովսեւի Ար֊ 
ղո ւթ յան ր, գերազանց գի տ ա կց ե լո վ ռուս ա կան պետության համար հայ բնակ֊ 
լութ յան արժեքն ու նշան ա կ ո ւթ յ ո ւն ը, հենվում էին այդ կապիտալի վրա և այդ 
ամրապնդում էր նրանց դիրքերր։ 

Եթե 1 7 8 0 ֊ ական թ. սկզբներին //'ուսաստանր հայ գործիչներին ներկա՛-
յանում էր որպես ապագա դաշն ա կի ց պետություն, որի հետ Հա յ ա и տ ան ր կա֊ 
րող էր ունենալ պայմանագրային հարաբերություններ, ապա 1790֊ական թթ՛ 
վերջին Ռուսաստան ր սկսում է ընկալվել որպես երկրորդ հայրենիք և հայ 
տ արարվում, թե հա յերր <гс и с т и н н ы м у с е р д и е м п р и т е к а ю т И Г О Т О В Ы 

п р и т е к а т ь в новое свое отечество»*1. 
/Ւոլսաստանր հայտարարելով հայերի համար երկրորդ հայրենիք և հայ 

բնակչությանը հավաքագրելով այնտեղ, հայազգի գործիչներր ակնկալում էիս 
fh ուս ա и տ ան ի ց նաև. Հ ա յա и տ ան ի գրավում, որտեղ ինչպես հայերի, այնպես էլ 
Ռուս ա и տ անի շահերը պետք է բաշխվեին համամասնությամբ՝ հայերի համար 
կեն и ա կ ան ր նվաճվելիք ազատությունն էր պա ր и կա֊ թո լրքա կան էծից> իս կ 
Ռուս ա и տ ան ի համար՝ տնտեսական ու ք ա ղա ք ա կ ան շահը։ Նման համաձայ-
նության փորձ հայ բն ակչութ յան համար հնարավոր չէր ակնկալել ո չ Հնդկաս֊ 
տանում և ոչ Հա յա и տ ան ը նվաճած թուրք֊ պ ար и կա կան պետություններից ու 
նաև որևէ այլ խոշոր երկրից։ Հնդկաստանի հայ գաղթօջախում ևս նման հա֊ 
մաձայնության հնարավոր կողմ դի տվում էին Ռուսաստանը և Վրաստանր: 
Պայքարը Հա յա и տ ան ի համար, այդպի սով, ոչ միայն չէր դադարել, այլև թևա-
կոխել էր նոր փուլ և ըն թան ում էր ավելի նպատակասլաց ձևով, թեև արտա֊ 
քուստՀ խուլ և անն կա տ**։ 

Լայ ազատագրական շարժման գո րծի չն ե ր ր XV111 դարի վերջին քառոր-
դին մտահղացան մի համարձակ ծրագիր, այն է՝ հայ Ժողովրդի հ այրենա 
դա րձության ու ն ե ր գա զթի գա ղա փ ա ր ր և փորձեցին իրականացնել այն։ 

Հայտնի է, որ համաշխարհային պատմության մեջ ցեղերի ու ժողովուրդ-
ներէ տեղաշարժերը և. արտ ագաղթերր, ի տարբերություն ներգաղթի երևույ 
թի33^ առավել հաճախակի կրկնվող իրադարձություններ էին։ Վերջին իս գո-
յության մասին մենք չունենք առայժմ որոշակի վկայություն գոնե մինչև 
XVIИ դարի վերջը։ Հայտնի է, որ արտ ագաղթերր, կամ ժ ո ղովուր դն ե րի մեծ 
գաղթերը հանգեցրել են նոր պետությունների ու Կողովուրդների առաջացման 
կամ կազմավորման, որպիսի բազմաթիվ փաստեր կաբելի է թվարկեք աշ-
խարհի շատ տարածաշրջաններից: Օսմանյան պետությունը ևս հետևանք էր 
մ ի ջին սյ и ի ա կ ան տափաստաններից արտագաղթած հոծ բնակչության տեղա 
շարժի։ Հայաստանից ևս եղել են հայ բնակչության բազմաթիվ արտագաղթեր 
և բռն ագաղթեը։ 11՝լւեթե բոլոր նվաճողները Հա յա и տ ան կատարած արշավանք 
ների ժամանակ իրենց հետ տարել են մեծ քանակությամբ բնակչություն և, 

31 Ц Г И А Р Ф . ф. 1374, ОП. 2, Д. 1815, Л. 18. 
83 Հայաստանի Համար պայքարի ուղոլց հեռացող հայ բուրժուազիան և վաճառակա-

նությունը արադորեն կամ ձուլվում էր և կամ՝ կորցնում բնակչության մեշ իր հ են ա ր ան ր: 

33 Ներգա ղթը հայոց հ ո դե բ ան ո ւթ յան ոլ աշխ ա րհ րն կ ա լմ ան մեշ նույնացվել է հա յրենա ֊ 

դար ձութ յան (հայրենիք վերադառնալուJ հետւ &՝եև ժամանակակից պատմագրության մեք 

փորձ Ւ արվում դրանք տարբերակելու, սակայն անհրաժեշտ է նկատի ունենալ նաև այն հան 

դամ անքը t Որ ի տարբերություն այլ ժող ովուրդների մոտ ընթացող տեղաշարժերի, հայոց մեգ 

ի սկզբան ե այն ունեցել է հստակ և գերակշիռ արտահայտություն գտած Հայրենիք ու Հայ-

րենադարձություն գաղափարի ու հիմնավորման ձևով։ Այդ իր արտահայտությունն է գտել 

անգամ ռուսաց Պավել Առաջին կայսեր գրագրության մեշ։ Վրաց Գեորգի XII թագավորին և 

Արցախի մելիքներին ուղղած իր նամ ակներում Պավել Առաշինը օգտագործում է հենց « О Т Ч И З Н а » 

տերմինր, Որր չի նշանակում միայն կալվածք ու, բնականաբար, նաև չի հանդիպում թյուր֊ 

քակ ան ցեղախմբերի մասին գրագրություններում։ 
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•Հատկապես, բնակչության ա ռևտ ր ա ֊ ա րհե и տ ա վո ր ական խավը3*։ Արտագաղ-
թեր}, ց թերևս միայն դեպի Կիլիկի֊» կատարված տեղաշարժերն էին, որ Հիմք 
գրեցին նոր իշխանության առաջացման, մնացած բոլոր դեպքերում տեղափոխ, 
ված բնակչությունը կամ ձուլվում էր տեղաբնիկների մեջ և կամ լավագույն 
դեպքում ստեղծվում էին հայկական գաղթօջախներ, որոնք թեև փորձում էի 
դիմագրավել ձուլման գործընթացին, այնուամենայնիվ մշտապես ենթակա 
էին նման վտանգի, XI ղարի հայտնի արտագաղթերից հետո խոշոր տեղա-
շարժեր կատարվեցին XIV դարում՝ Լենկ Լեմուրի կողմից իրականացված 
բռնագաղթերի ժամանակ, XV գարում Հայաստանում Սև և Սպիտակ խոյա-
վորների տիրապետության ընթացքում, X V I ֊ X V I I դդ. Օսմանյան Թռւբքիայ/ 
և Սեֆյան Պարսկաստանի միջև ընթացող պատերազմների ժամանակ Թուր֊ 
քիայի կողմից իրականացված հայ բնակչոլի}յան բռնագաղթերը դեպի Կ. Պո 
ւիս, 1604—1605 թթ. Շահ Աբաս Առաջինի կողմից իրականացված բռնագաղ-
թը դեպի Իրան և այլն95. Հայերն արտագաղթում էին նաև ավե/ի հեռավոր 
երկրներ (Լեհաստան, Եգիս/տոս, Իտալիա և այլն)։ Այս բոլոր տեղաշարժերին 
զուգահեռ, միաժամանակ մեծ թվով քոչվոր ցեղեր էին մուտք գործում նա!։ 
Հայկական լեռնաշխարհ։ Նրանց մի մասը, անցնելով նստակեցության, բնա-
կեցնում էր էք՛/ած գյուղերը կամ հիմնադրում նոր գյուղեր ո լ բնակավայրեր 
որոշակի ազդեցություն թողնելով Հայաստանում էթնիկական հարաբերակ-
ցության վրա։ 

XVII—XVIII դդ. Արարատյան աշխարհը կրկին վերակենդանացավ իր 
հայազգի բնակչությամբ և 1724 թ. թուրքական արշավանքի ժամանակ Երե֊ 
վանում ՈԼ շրջակա գյուղերում լրջորեն ղիմադրեց թուրքական բանակին։ Երե 
վանի խանութ յան կազմավորումից հետո հայ բնակչությունը հերթական խո-
շոր կոր՛ուստն ունեցավ 1770-ական թ[՚1. վերջին, երբ Հերակլ Երկրորդը այս֊ 
տեղից դեպի Վրաստանի տարածք բռն ա գա ղթ ե ց ր ե ց հայկական ութ գյուղերի 
բնակչությանը՞^։ 

1770 թ. օգոստոսի 14֊ին էնզելիում ռուսական հյուպատոս Բոգոլյոլբովը 
Արտաքին գործերի պե տ ա կան Կոլեգիա ներկայացրած զեկուցագրում հաղոր-
դելով այն ամենը, ինչ իրեն հաջողվել էր իմանալ Հերակլ 11ի և Վրաստանի 
մասին, գրում է. « В о п е р в ы х , ч т о к а к э т о в л а д е н и е с б л и ж а е т с я с о б л а с -
т и ю Э р и в а н с к о ю и А р м е н и и и г о р о д Э р и в а н , к а к и в с я с п я п р о в и н ц и я на-
п о л н е н а не с р а в н е н по п р и р о д н ы м и с т а р о ж и л а м и , н е ж е л и п е р с н а и а м и , 
х о т я о н а я от н а ч а л а п ё р с и ц к а г о " в л а д е н и я и по н ы н е у п р а в л я е т с я под-
в л а с т н ы м п е р с и ц к о м у в е к п л ю х а н о м , с д о с т а в л е н и е м о н о м у п о д а т е й » 8 7 . 

Ս ադրասում 1772 թ. Սովսես Բաղրամյանի աշխատությամբ լույս ընծայ-
ված ((նոր տետրակ որ կոչի 3որդորակ» գրքում հայ իրականության մեջ առա-
ջին անգամ արձանագրված է հայրենադարձության գաղափարը։ Աստծուն ղի-
մելոլ, աղոթքի ձևով է այնտեղ նշվում այդ մասին. 

Տեր, այժմ քեզ ենք ա ղեր и ում ու պ աղատ ում, 
Քո երեսը մեզնից րնդմիշտ մի դարձնիր և մի անիր 

մեզ ցիրուցան, թ ա փ ա ռական։ 
Բաժան-բաժան եղած, ցրված հոտը քո սուրբ Լո ւս ավո ր չի 

ժողովելով՝ իր փարախի մեջ հավաքիր, 

81 Վ. Մ ի ք ա յ ե լ յան. Հայկական արտադաղթերը (6—19-րդ ղ ղ . ) . ֊ կ է ե ը Հայ գաղ-

թավայրերի պատմության, խմբագրությամբ Վ. Բ. Բ ա ր խ ո լղար յ անի և Ջ. Եկա,[յանի. երևան, 

1996, կ 21 —41։ 

S3 Տե՛ս Ա. Ալպոյաձյան, Պատմություն հայ գաղթականության. մաս Բ, Քրիստոսի ԺԱ 

դարեն մինչև մի,ին գարու վախճանը. Գահիրե, 19551 

3d Վ. Ռ. Գ ր ի գ ո ր յ ան. Երևանի խանությունը XVIII դարի վերքին, երևան, 1958, 
Կ 31, 

З ' . А В П Р , ф. С Р П , on. որ, Д. I l l , л. 4 2 - 4 5 . Երևանի խանից Հերաքլս, ստանում 
{/> տարեկան 30 հազար ոոլըլի հարկ քտե՛ս նույն տեղում, թ. 4 0 ) , 
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Այսինքն՝ պանդուխտ ազգք հայոց, հայրենիքն իր 
ետ բերելով, համախմբիր...տ8, 

Հայրենիքի մորմոքով ու ցավով է գրված Հովսեփ Արղությանի նամ ակր 
Պավեք Պետըովիչ թագաժառանգին 1780 թ.։ 

« К а к п о с л е м р а ч н ы х т у ч п р о с и я ռ б л а г о т в о р н о е с о л н ц е в о з в е с е л я е т , 
и п о с л е х л а д н ы я - з и м ы р а с п р о с т р а н я я с ь в е с е н н ы й в о з д у х л и е т в с ю д у 
п р о х л а д у , т а к о и д л я с м е р т н а г о н е т в о с в е т е з л о п о л у ч и я , г о р е с т ь к о е г о 
не у с л а ж д а л а с ь б ы н а д е ж д о ю т е к у щ е г о з а о н ы м с ч а с т и я . 

П о д о б н о с с м у н а р о д а р м я н с к и й в о в р е м е н а с в о и х б е д с т в и и , к о г д а 
з и м а б е з в л а с т н т е л я ц а р с т в ՝ ՝ е т в о с т р а н а х и о б л а с т я х н а ш и х , к о г д а 
с г у с т и ш п и я с я ТУЧИ о з л о б л е н и и и п р и с к о р б и и , к о и м и н а с т я г о т я т н е в е р -
н ы е , г р о з я т в с е к о н е ч н ы м р а з о р е н и е м и п л е н о м , в с и и с а м ы е п л а ч е в н ы е 
в р е м е н а о б р е т а е м в о в с е а в г у с т е й ш е й р о д и т е л ь н и ц е в. и. в . , о н о е б л а г о -
т в о р н о е с о л н ц е , к о т о р о е с и я е т в о у г о б о ж е н и е н е с ч а с т н ы я з е м л и н а ш е я 
т у к о м б л а г а . . . . Б у д у ч и п р е е м н и к о м и п р е с т о л а и д о б р о д е т е л и Е к а т е р и н ы 
п р е м у д р ы я , м и л о с е р д с т в у я к о с л а в н о й в д р е в н о с т и , н ы н е ж е у п а д ш ё й 
с т р а н е А р а р а т с к о й , и з л е ш ь п а н е е щ е д р о с т и т в о и , я к о д о ж д ь о б и л и е п р и -
н о с я щ и й . . . п р о с т и р а я н е п о б е д и м о е о р у ж и е Р о с с и й с к о е и к о н ц ы с е л е н н ы я , 
о т в е р з е ш ь в р а т а с о в е р ш е н н а г о и с к у п л е н и я А р м е н и и ; И д а н е у м о л к н о 
с к о р б я щ а я з е м л я с и я у с л ы ш и т о т у с т т в о и х , Востани:, востани Армения! 
Да сокрушенная мысца твоя обячетца в крепость! мужайся! Екатерина 
изволяет мною собрать и оживить раздробленные члены твои! И воз-
вести тебя на верх дпевния твоея славы!"9... Д а с о в е р ш и т с и ю к р е п к у ю 
на п р е с л а в н ы й д о м П е т р о в н а д е ж д у н а ш у . . . ж е л а л б ы х о т я м а л о и з р а -
з и т ь ч у в с т в и я т о г о в д у ш е м о е й , с о е д и н е н н ы й с ч у в с т в и я м и в с е г о а р -
м я н с к о г о н а р о д а : возношу молитвенный глас мои соединенный со вла-
сами всея страны Араратския...»ю 

Հայոց սլետ ական ության վերականգնման գործը XVI11 գարի մերջեն քա֊ 
ոորղին դիտվում է հայ ժողովրդի իրավունքն ու պարտականությունը եք ըստ 
այգմ, հակադրվում Հայաստանը նվաճած պ ե տ ո ւթ յ г լնն ե ր ի վարած քա ղա ռա֊ 
կանոլթյանը Ա, բնականաբար, պ ա յմ ան ա վո ր վում է Հայաստանում հայ ժ ո ֊ 
ղո'1րղի գերակշիռ գոյության անհրաժեշտությամբ! Միակ երկիրը, որի շահերը 
կարող էին համընկնել հայ ագատաղրական շարժման գործիչների ծրագրերին 
/: առավել մոտ էր գտնմում Հայաստանին, համարվում էր ՚Լրաստանը, թեև 
Վրաստանը ևս հաճախ չէր խորշում Հայաստանում վարելու այնպիսի քաղա-
քականություն, որբ բխում էր միակողմանիորեն միայն իր շահերից""t Ուստի 
ր ա րմ ան ալի չէ, որ Վրաստանում էին բևեռվում կամ խաչաձևվում ինչպես 
Հայաստան—Ռուսաստան ուղղությամբ իրականացվող բ ան ա կց ո ւթ լունն ե րն ու 
բաղ ա բա կ ան ութ (րւն ը , այնպես էլ հնղկահայ գաղթօջախի կողմից Ղալաստա 
նի ազալիագրմ ան համար ձեռնարկվող մ իջո ղ ա ռումն եր ր ։ 

Լալ առաջևն հրապարակախոսական տպագիր դրբի հանդես գալուց հետո 
(1772, Մ աոոտս, «նոր տետրակ որ կոչի Յոոգորակy>) սկիզբ առավ հայոցնեը-
ղաղթի գաղափար)и Ա /ն առավել հստակությամբ ձևակերպվեց «նշավակումս, 
որտեղ հույս է հայտնվում, թե Հալաստանը ազատագրվելուց հետո հա/երր 
«պետք է ելցէն ի պանղխտութենէ առ գիրկս գորովագոլթ մօրն իւրեանց (Աւ֊ 
ր ա ր ս՛ տ աշխարհ ւ Ի и կ մինչ այդ Հնդկաստանից հեռացողներին խորհուող է 

35 նոր տետրակ որ կոչվում է Հորդորակ, թարգմանությունը գրարար բնագրից և ծան։ լ 

Րագրոլթյոլնն1,րր Պ. Մ. Խաչատրյանի. Երևան, 1991, կ 33ւ 

39 Ընդգծումը՝ բնադրում ւ 

40 ՄՄ. Լազարյանների արխիվ, թղթ. 109, գործ 22, վավ. 17, 

41 Այսպես, 1779 [I. արշավելով Արարատյա՜ն դաշտ, Հերակլ Երկրորդը իր ՛երթին Վրլսււ֊ 

տան ւոեդաւիոխեց հայկական ութ գյուղերի բնակչությունը, որը ևս զգալի բացասական նշա • 

նակոլթյոլն ունեցավ Արարատյան դաշտի էթնիկ դիմագծի պահպանման առումով։ 
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տրվում ժամանակավորապես ապաստանել Ղզլ^Ր քաղաքում և առաջարկվում 
է գաղթական հնդկահայերի ու ռուսաց կառավարության միջև կնքվելիք պայ-
մանագրի տեքստ, որով սահմանվում էր հայերի ժամանակավոր կարգավի-
ճակը Ռուսաստանում։ Այսպիսով, Ռուսաստանն ու Վրաստանը այն հիմ 
նական կենտրոններն էին, որտեղ հայերը կարող էին ապաստանել մինչ Հա-
յաստանի ազատագրումը, ուստի և հայ բնակչության քանակի ստվարացումը 
նշված երկրներում խրախուսվում էր հայ ազատագրական գործիչների շրր-
ջանում ։ 

Հավանաբար Հովսեփ էմինի ու Մովսես Բաղրամյանի հետ որոշակի քրն 
հարկումների արդյունք էր այն, որ առաջինր ներգաղթի ծրագիր մշակվեց 
Հնդկաստանում, որը և փորձեց իրականացնել Շահամիր Շահամիրյանր, Այղ 
փորձը պա յան ավո րված էր այն առարկություններով, որ Հայաստանի ազա-
տագրության Շ. Շ ահամիրյանի ծրագիրբ արժանացել էր Սիմեոն Երևանցի 
կաթողիկոսի, ապա և Ղ"լկաս կաթողիկոսի կողմից։ Սիմեոն կաթ ողիկոսր 
նախատելով Շ. Շահամիրյանին անհեռատես քայլերի ձեռնարկման համար, 
գտնում էր, որ Հայաստանում о տ ա րն ե ր ր կազմում են բնակչության զգալի 
մասըՀՀ, հայ բն ակչոլթ յուն ր բարձր տոկոս չի կազմում իր հ ա յրենի քում, ո ր ր 
ևս վերջնականապես կարող է բնաջնջվել, եթե նա դիմի ապստամբության 
միջոցին՝ փորձելով թոթափել օտարի լուծը*Տ։ Ահա այն հիմնական առար 
կութքունը, որր իրավունք էր տալիս Սիմեոն Ե րևան ցուն արկածախնդրություն 
անմանելոլ. «Հորդորակի» հր ա տ ա ր ակութ յուն բ ։ Նույն դիրքորոշումն էր նաև 
Ղուկաս կաթողիկոսի մոտ: Վերջինս, ավելի հասկանալի լինելու համար, բե-
րում էր թռչունների ու ձկների հետ համեմատության օրինակր, թե ցանցի 
մեջ հայտնված թռչունն անգամ փորձում է աղատվել կապանքներից, մի՞թե 
Շահամիրյանր կարծում է թե Ար ա ր ա տ յան երկրի հայերր թռչունի կամ 
ձկան չափ չեն մտածում իրենց ազատության մասին՝ ակնարկելով աո ալն, 
որ դեռևս (կամ՝ այլևսJ անհնար է թշնամիների բազմության պատճառով 
ձեռնամուխ լինելու Հայաստանի ազատագրության գործին։ Շ. Շահամիր-
յանր չէր կարող շրջանցեք այդ առարկությունները, ե առավել ևս անարժեք 
դի տ եւ այդ հանդամ անքները։ Այգ է պատճառը, որ Հա յա и տ ան ի ազատա-
գրության խնդրի իրականացումր որոշվում է սկսեք հենց այդ հարցի լուծու-
մից։ Հայ ժողովրդի հավաքագրման հաջորդ կենտրոնը, ըստ հնդկահայ գոր-
ծիչների, Ռուսաստանից բացի և նրան զուգահեռ կարող էր դաոնա/ նա!։ 
Վրաստ ան ր, ուստի Շահամիր Շ ահ ամիր յան ր, խրախուսելով հանդերձ ռու-
սահայ գաղթօջախի ստվարացում ր փորձ է կատարում համաձայնեցնել 
վրաց Հերակլ Երկրորդ թագավորի հետ և նրա թ ո ւյլտ վոլթյ ա մ բ ու կոչով, նրա 
անունիդ դիմել տարասփյուռ հայ ժողովրդին՝ հավաքվելու Վրաստանին են-
թակա հայկական տարածքներում։ Առ այդ Հերակլին ուղղած 1787 թ. Շ ահա֊ 
միրյանի նամակից պարզվում է, որ տեսնեքով Հերակլի «բարեպէս ձգտումնո՝ 
и տ վ ա ր ա ցն ե ք ու Վրաստանի բն ակչոլթ յուն ր, խորհուրդ է տ ա լե и աշխւսր֊ 
՜, ա и փ յո ւո հայությանն ուղղել մի аնամակ շնորհաց և պահպանութեան)։։ 
Շ. Շահամիրյանն առաջարկում է խմբագրումից հետո այն հաստատել ե վե 
րադարձնել իրեն՝ տպագրելու «հարիւրաւոր և հազարաւոր, և ցրուեցից /т 
/երեսս երկրի, զի սովալ փառավորեսցեն ամենայն պ ան դխ տ ա ցե ա լք», Հե-
րակլ Երկրորդն իրոք, որոշ խմբագրումից հետո, и տ ո ր ա գր ե ւ ու հաստատեւ 
է այն (1790 թ. դեկտեմբերի 4) և ուղարկել Մադրաս։ Ոլղերձր տպագրվեք ! 
1792 թ. Հա րո ւթ յ ուն Շմավոնյանի տպարանում, 1000 օրինակ տպաքանա-
կով, Պահպանվել է այդ ուղերձի հայերեն տպագիր օրինակից վրացերեն 

43 նման մտահոգությամբ է ր Սիմեոն երևանցին աոաբկոլմ Հովսեւի էմինի գործունեու-

թյանը ևս 1764 թ. Հերակլին գրած նամակում։ 

43 Երևանի բնակչության մասին տե՛ս Մ. Մ. Կարապետյան. Բնակչության Լթնիկ 

կազմը և Լթնիկ պրոցեսները Երևանում 1724—1800 թվա կ անն ե րին. ֊ Պ ԲՀ, 1.987. .V 3, Լ, 

9Տ—103, 
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թար՚գմ ան ութ յան 1819 թ. արտագրությունը44։ Ստորև բերվում է Հայերենով 
պահ պ սյն վ ած Հ այրեն ա դա ր ձութ յան ԿՈ1ՈՂ առաջին շրջա բերականի նախնա-
կան բնագիրը, որի հեղին ակր Շահամիր Շ ահ ամ ի ր յանն է և կրում է ((0 րին ա կ 
Կամակի պահպանութեան)> վ ե րն ա գի ր ր . 

«Յեսուայ, Ղ աւթե ա յ , Սաղօմօնէ, Բ ա կ ր ա տ տ յ սերնգէ օծեայ Թամրազէ 
ծնեայ Եր կրող. Հերակլ, շնորհօքն աստուծոյ թագաւոր Կախէթու, Քարթլու, 
Л ո ր չ ա ք ու, ՛Հա զախ ու և Ւշ^օգ յԵրևանու, Գանշու և այլն, և այլն, և այլն։ 

Շնորհ ե պահպանութիւն մեր ի վե ր ա ( ազգին հայոց առհասարակ, որ ի 
տարրաշխարհ բնակեալ, զի շնորհօք ե ողորմա թե ամ բն Աստուծոյ բազուկ 
բարձրութեան մերոյ, որ ի նշանաւ и բբոյ խալի պահպանէ զժ ողով ուրդս մեր 
քաղցրութեամբ առհասարակ։ Եւ որպէս ոչ մոռացեալ մեզ ձերոց սեպհական 
խաշն ութիւն հօտին մերոյ, այսպէս ի քաղց րութեն է օրինաց մերոց շնորհ ե ֊ 
ցա>, ձեզ պահպանութիւն մ ե րճ եթէ ազատութիւն անձանց և եթէ տէր և ժա֊ 
ռան գութիւն ի վերայ ստացուածոց ձերոց, ղի fiuiiuifbjni] ձեր ի սեպհական 
աշխարհ ձեր: 

Ել ի հօտն հովանաւորութեան բարձրութեան մերոյ ան խտրանօք րստա֊ 
Նա քոց էք շնորհ և պահպանութիւն ե յատկապէս ո զո րմ ութիւն ի բարձրութենէ 
մերմէ, միմիայն յատուցանելով յարքոլնիս մեր հարկ, մաքս, հաս և բաժին, 
րստ օրինօք մերոյ ե. ընդունի լ պատիւ և պատիժ ըստ արժանաւորութեան 
իւրաքանչիւրJ գործոց ձեռաց իւրոց հ ա մ ահ ա լա и ա ր ա պէս, որպէս բնիկ ժո-
ղովուրդք արքայութեան մերոյ և սեպհական ազգին վրացt 

՛Նանս, որպէս բարեպէս գիտեմ, ղի ի միջոց երկայն ժամանակաւ յատ֊ 
կապէս ի ժամանակի թագաւորութեան նադր շահի մինչև ցայսօր բնակիչքն 
րն դ հովանաւորութեան Պարսից զր կ ե ց ան, կ ո ղո պտ ե ց ան, զրպարտեցան, որ 
ընդդէմ կամաց իւրանց գրաւեցին ր и տ ա ցուածքս իւր ե ան ց և ան պ ա ր տ գոլով 
պարտաւորեցան ղան ա զան կերպիւ՝ գրովք ի յանուն զանազան արանց, որում 
Հարկեղան ելանել առ տարր աշխ ա րհ ։ Վասն որոյ ողորմութիւնէ մերմէ շն ո ր ֊ 
հե զա՛, այսպիսի զրպարտ եցելոց ազատութիւն առհասարակ, որ յառաջօքն 
զթիւն Փրկէին մերոյ Քրիստոսի 1770 թուէն ումէք ձեռի որ [էնիցի, որոք 
կերպում գրեանք, որում ան ուա մ բ որ իցէ գր ե ց ե ա լ ի յերեսս երկրի է1 ր ան ո ւ, 
Պարսոլ, Արաղոլ Լ՛ ՀադրբԷջան ու, յոՐոք քաղաք և գեօղօրեում թե պա րտ ուր, 
թէ խոստմանդ ե. թէ դաշնադրութեանդ և այէն բոլորովին անարժան արա-
րաք, զի երբէք մի մտցէ ի յա պարան и դատաստանի մերոյ և մի ունիցի ար-
ժանաւորութիւն ոչինչ հայցուածոց, յոչ ոք յառնէ։ 

Առ ի հաստատութիւն բանիս ձեռնադրէ ցաք մերովք մատամբ և արքա-
յական կնքով կնքեցաք այսօր ի պալատն մեր, որ ի մայրաքաղաքն Թիֆլիզ, 
ի Ժամանակի թագաւորութեան մերոյ,, ամաց ե. ի յամ սեանն մ արտի.. . և ի 
յամի տեառն փրկչին մերոյ 1787 և ի թուին վրա ց.. 

Քանի որ հայերեն տպագիր օրինակներից ոչ մեկր դեռևս հայտնաբեր֊ 
'քած չէ, ուստի պատկերացում ունենալու համար հայերեն տպագիր տեքստի 
բովանդակության մասին, և այն տարբերությունների, որ գոյություն ունեն 
նախագծի և հաստատված օրինակի միջև, ժամանակակից հայերենի ենք վ ե ֊ 
րածում վրացերեն թարգմանությամբ պահպանված օրինակը, որ գտնմում 
է Վրաստանի Կենտրոնական պատմական արխիվում (ֆ. 1449, վալի 1300), 

(՛՜Օրինակ պ ե տ ա կ ան հրովարտակին. Շն ո րհ ի վ պահապանի о գո и տ ո и ա ֊ 
փաո տեր Հերակլ Երկրորդ, ո ղո ր մ ո ւթ ե ա մ բն աստուծո, թագավոր Վրադ, Կա՜ 
խից և այլն, ե այլն, և ազն, համայն ազգին հայոց. 

44 Պ. Ա. Չոբան յան. Վրացական ուղեգրությունները ե նրանց տեղեկություններդ 

Հայերի մասին. Երևան, 1981, էջ 158։ Նույնի՝ Հնդկահայ գաղթօշախի պ ա տ մ ո ւթ յո ւն ի գ 

(նորահայտ վավերագրեր).֊ ՊԲՀ, 1988, № 1, էջ 191, 

45 Վրացական ոլղեգր ո ւթ յուննե րր..., էջ 176—1771 

4Я Հնարավորություն չունենալով երաշխավորել հայերենից վրացերեն թարգմանության 

ճշգրտության աստիճանը, բնականաբար, չեն բ կարող հետևել նաև հայերեն վերաթ արգմանո ւ ֊ 

թ յան ու հայերեն բնագրի բառացի համապատասխանությանը։ 
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Ողորմությամ բն աստուծո, մենք՝ Յեսոլի, Դավթի, Սողոմոնի, Բագրատի, 
հանգուցյալ թեյմոլրազ թագավորի որդի Հերակլ Երկրորդ թագավոր Վրաց, 
Կախից, և այլոց, և այլոց, և այլոց, 

Անխախտելի մեր այս խոստումները հղում ենք ողջ այոց ազգիդ, որ 
ապաստանել եք հեռավոր երկրներում՝ (ի գիտություն), թե շեմ մոռացել ձեր 
հայրենին, այլ մշտապես պարուրված ենք... ձեր պահպանության հոգսով՝ 
չտ ա ը ան ջ ա տ ելով ձեզ մեր կյանքից։ Երբ հավաքվեք ձեր հայրենի երկրռւմ՝ 
մեր հովանավորության ներքո, կստանաք ազատ կյանք, բոլոր ձեր եկամուտ-
ների նկատմամբ մեր կողմից սիրո, պատվի ե ողորմածության՝ յուրաքան 
չյարին ըստ իր պատվի, որպես բնիկ Ժողովուրդը մեր թագավորության, ի и կ 
վրաց ազգր ե. մենք միայն բավ արարված կլինենք ձեզնից՝ մեր ծառայու-
թյան մեջ հարկի և մաքսի վճարում ով, ըստ թագավորության օրենքի, իսկ 
այլ կերպ խոստանում ենք հետևյալը. քանզի գիտեմ, որ ժամանակների փո-
փոխությունների պատճառով, և հատկապես Նադիր շահի ժամանակներում, 
ձեր ազգակիցն ե րը, որ բնակվում էին Պարսկաստանում, հալածվեցին Ա կո-
ղոպտվեցին ե. իրենց կամքին հակառակ, ապօրինաբար խլվեցին նրանց 
ստացվածքները և շատերին ակամա պարտավորեցրին, և ուժի գործ ադրմ ամ բ 
մուրհակներ ու ձեռացագրեր (ստացականներ) վերցրին, և այսպիսի տառս։ 
պ ան քն ե րով ծանրաբեռնվածությունը ստիպեց նրանց գնալ հեռավոր երկրր 
ներ, սակայն րստ այո. գործի բոլորին շնորհների կարժանացնենք մեր կող-
մից, այդպիսի մարդկանց պարտքերից ազատելով, ինչպես ե մինչև մեր 
արարիչ Քրիստոսի հազար յոթ հարյուր յոթանասուն թվա կ ան ր, որտեղ էլ 
աքդպիսի գրություններ (իմա՝ ստացականներ)՝ և ում անունով էլ և որ երկ-
րռւմ էլ՝ կամ Պարսկաստանում, կամ Աղբ բեջանում և կամ թե քս։ ղա քում, կամ 
թե դյուզում ի հայտ բերվեն, բոլորը անարժեք և հատուցման ոչ ենթակա 
կդարձնենք, որպեսզի ոչ երբեք րն դո ւն վի այն մեր դատարանում, և ոչ եր-
բեք պարտատերերի կողմից պահանջ ներկայացվի այդպիսի մարդկանց, որի 
համար էլ որպես հաստատում՝ մեր այս խոստումնագիրը и տ որ ա գրե զ ի\ն ք մեր 
ձեռքով, կնքեցինք մեր թագավորական կնիքով մեր պալատում՝ մալրաքաղաք 
Տփղիսում, մեր թագավորելու ժամանակ՝ տիրոջ 1790 թվականի դեկտեմբերի 
4-ի օրը։ (Թագավորական կնիք)։ 

Նորին թագավորական մեծության հրամանով վրացերեն կնքվածի հա-
մաձայն թարգմանեցի և գրեցի նորին թագավորական մեծության հայերենի 
դպ ի ր ֊ թա ր գմ ան ի չ Տեր Ղա վիթ Տեր Օհ ան յան։ (Կնիքի տ ե ղր)։ 

Տպագրվեց Հնդկաստանի Մադրաս մայրաքաղաքում, Տեր Հարութ (ուՆ 
Շմավոնյան Շիրազեցու տպարանում 1792 թ.։ 

Դիմիտրի քահանա Օքրո աշվիլունն է արտագրված մանիֆեստր, 181!) 
թվա կան ի մարտի 2 ֊ ի ն » ^ ։ 

Այսպիսով, ինչպես պարզվեց վերոբերյալից, Շ. Շ ահ ամիր յան ր աքդ 
առաջարկը կատարեք էր դեռևս 1787 թ. հոկտեմբերի 15 ֊ ին, որը կարող է:ւ 
Հերակլին հասնել միայն 1788 թ. կեսերից ոչ շուտ։ Ուստի կարևոր է արձա-
նագրեի թե ավելի քան երկու տարի է պահանջվել այղ հրովարտակի վրա-
ցական տարբերակի պատրաստման համար և որբ նշանակում է, թե ա Л 
հապճեպ կատարված փաստ չէր, այլ խորապես գիտակցված ու կշռադատված, 
երկարատև, քննարկ ումների արդյունք հանդիսացող փ ա и ա ա թ ո ւղ : IJ, (ն 

47 Մեր թարգմանոլթյոլնր կատարված է արխիվային օրինակի հիման վրա: Այս շրքարե-

րականի վրացերեն անփույթ ու սխալ վերծանումներով հ ր ա տ ա ր ա կութ յո ւն ր տես Լ. Տ ո լ 

խաշվի լի. Քարթլ-Կախեթի թագավորության հարաբերությունները Կովկասի և Մերձավոր 

Արևելքի Կողովուրդների հետ XVIII դարի երկրորդ կեսին. — ւէՎր ա и տ սյն է ֆ հ ո դա ք սյ 1յ ան շր ջ ան ի 

պատմության հարցեր», П, Թր., 1979, էշ 98 — 99 (վրացերեն), 

Ո Մի շարբ զուգադիպություններ ստիպում են ենթադրել, որ «Ուղերձի» բնագիրը "՜ա-

բոլթյոլն Շմավոնյանի տպարանում տպագրելու գործում իր մասնակցությունն է բերել նաև 

Փիլիպպոս Ղայթմաղյանցի որդի Տեր Աամոլել Ղ այթմա գյանցը, Վերջինս Մադրասում հայ 

մանուկների համար դպրոց էր հիմնել և միաժամանակ օժանդակում էր հայերեն գրքերի տպպ֊ 
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Հ իմն ականում համընկնում է Շ. Շահամիրյանի նախագծում եղած հարցա-
դրումներին, փոփոխությունները խմբագրական են, սակայն առկա են նաև 
որոշ էական տարբերություններ։ էական են այն շեշտ ա գրումն ե ր ր, որոնք 
ւ)՝ երաբերոլմ են ՛Լրաց թագավորության մեշ ներգաղթող հայերի արտոնու-
թյունների ու իր ավունքների խնդիրներին։ Ի տարբերություն Շ ահ ա մ ի ր յան ի 
կողմիդ ներկայաց.ված նախագծի, հաստատված օրինակում թվարկվում են 
չորսի փոխարեն երկու հարկատեսակ, որր պարտ ավոր են վճարել ներ ՛գազ֊ 
թ ողն երր: 

Ուշագրավ է, որ Հերակլ Երկրորդի մահվանից (1798 թ. հունվար) հետո 
Վրաս տ ան ի հաշորդ գահակալ դարձած Գևորգի Xll-դր 1799 թ. հոկտեմբերի 
ՀՕ֊ին Հովհաննես Շ ահ ամ իր յանին գրած նամակով հայտնում է Շ. Շ ահա֊ 
միրյանի առաշարկած քաղաքականությունը շարունակելու իր պատրաստս:֊ 
կամությունը, որպեսզի տարագիր հայությունը, այդ թվում և Շահամիրյանի 
ժառանգներր, ւէերադառնւսլով ((ընդ եղբարս իւրեանց՝ բնակեսցին ի սեպուհ 
աշխ ա րհ и ի ւրե ան ց՝՝ ի վայելել զսէր և զգթ ո ւթ ի ւն )) ։ 

Դեռևս 1798 թ. փետր վարին Գեորգիին էր դիմել Հ. Արղութ լան ը և հի-
շեցնելով Գևորգիի 1790 թ. համաձայնությունր Լոռու գաւէառր Շ ահ ամ իր 
Շ ահ ամ իր յանին ժառանգաբար տնօրինելու մասին հրովարտակ շն որհելը , 
առաջարկում է ((հաստատ պահեսջիք զայն ուխտ, որով ոչ թէ ի հովանավո 
բութիւն ձեր հրավիրէք միայն զհնդկաբնակ հայս, այլև Կ ա ր սն և Ախլցխայն 
ղատարկեալ բնակչօք ն ո ց աճ լնանելոց են Փան բակն և Ոօրչալուն)) ։ Լ. Ար-
ղութ յան ր հասկանում էր, որ իշխանությունների բաըյացկամ վերաբերմուն֊ 
քից է մեծապես կախված գործի հ ա ջո զութ յո ւն ր ։ Նամակի շարունակության 
մ ե՛ք նա գրում է. ((Որովհետև ի Ջեռ պա բծեն միշտ հայք և ուրախ են, թէ՝՝ 
ունիմք մեր զթագաւոր ի и ե րն դո ց թագաւորացն մերոց, պարտ է Զեղ ևս 
բանիլ և գրով զհայրական իմն խնամ ցուցանել նոցա, զի տեսանելով զայգ, 
որպէս եղեալքն րն դ հովանեաւ ձերով հայք՝ ջերմ ե ռան դութե ա մբ ծառայես-
ց են ձեզ, նոյնպես և. արտաքինքն դի մ ե и ց են ի հ ո վան ա վոր ո ւթ ի ւն Զեր))։ 

Հայրենադարձությունը և հ ա յահ ա վաքում ը, որ անկախ պետականու֊ 
թ յան վերականգնման հիմնական գրավականներից մեկն էր դի տվում, որո֊ 
շ ակի մտահոգության առարկա է մնում Ռուսաստանի հետ հարաբերություն֊ 
ների ո լո րտ ում ևս։ Գաղտնիք չէր, որ Ռուսաստանը ևս, ինչպես տեսանք, 
Ստահոդ էր իր նպատակների բազմացմամբ և մշտապես օժան դա կում էր 
այլ ժողովուրդն երի, այդ թվում նաև հայ բնակչության, ներհոսքին գ ե պ h 
Ռուս ա и տ ան ի անմարդաբնակ կամ կի и ա բն ա կե ցված տարածքներ։ Փորձելով 
համատեղել Ռուսաստանի այդ ձգտումները ե Հայաստանի ա զա տ ա գրութ յ ա ֊ 
նը նրա օժանդակելու. շահ ա գրգռություն ր, Արցախի մ ե լիքն ե րր о գն ութ յա՛հ 
խնդրանքով դիմելով ռուսական իշխանություններին, միաժամանակ հրա֊ 
ժարվում են տեղափոխվել Ռ ուս ա и տ ան ի բուն տարածք, պ ա տճա ռա բան ե լո վ, 
որ այն բավական հեռա, է, ինչր ձեռնտու չէ հայ մ ելիքն երին, քանզի, ինչ-
պես այդ արձանագրված է վավերագրում. ((Վրաստան տեղափոխվելու դեսր 
քում Ք ու բդի и տ ան ում և Ոայազետում ապրող հայերի համար ավելի դյուրին 
Կւինի ժամանակ առ ժամանակ տեղափոխվել իրենց մոտ և ավելացնել ու 
զորացնել իրենց քանակն ու ո ւժ ր, քան այն դեպքում, եթե իրենք տեղավուխ՝ 
վ են Ռուսաստան, որի հ ե ռա վ ո ր ո ւթ յ ան պատճառով քուրդի и տ ան ց ի ու բա֊ 
յ ա զ ե տ ց ի հայերը կզրկվեն (այգ հն ա ր ա վո ր ո ւթ յ ո ւն ի ց ), որր և այս վերջին-
ներիս համար, որոնց քանակը կազմում է մոտ 60 հազար ընտանիք, ցա֊ 
վաքի կլինի, քանզի նրանյյ ևս տ ա ռա պ ե լո վ հագարացիների լծի տակ, կցան֊ 
կանային միանալ մելիքներին՝ կառավարման ու դատաստանի նպատակա-

գրությանըւ Տհբ Ս՛ա մռւելի կրտսեր եղբայր Տեր Դավիթ ՛Հա յթմ ա զյան ց ր ևս գնացել էր Հ/ւնդ֊ 

կաստան Ա Կալկաթայում Հայ մանուկների Համար դպրոց էր Հիմնել։ Տեր Սամուելի մպՀից 

•.bt/jn (1794 թ. ապրիլJ Տեր Դավիթ ը վերադարձավ Վրաստան, իսկ այնուհետև անցավ /Ւո՛ 
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.արմարությամբ, որովհետև Նույն ազգի ու կրոնի ներկայացուցիչներ են ո*9: 
Կարևոր է րնդգծել, որ իրենց գրագրություններում ներգաղթ ր նկատի ունե-
նալու գեպքում, Վրաստան ասեյով, Հայոց մելիքները լ նավ նպատակ չու֊ 
նեին տիրանալու վրաց հողերին, այլ ընտրելու Վրաստանի ի շ խ ան ութ յ ա՝ 
հերքռ գտնվող և Հայաստանի հնագույն հայաբնակ վայրերից մեկր հանդի-
սացող Ղազախ գավառը, և որն այգ ժամանակ գտնվում էր ավերված ու 
մ արդաթավլ եղած վիճակում50։ Այս բանակցությունների ս։վ ա րտին արգեն 
'իջազգային հարաբերությունների մեջ տեղի ունեցան կտրուկ տեղաշարժեք. 

J801 թ. Ռուսաստանին հաջողվեց իր լիակատար վե ր ա հ и կ ո ղո լ թ յո ւն բ սահ-
մանել Արևե/ յւսն Վր ա и տ ան ում, իսկ XIX դարի առաջին քառորդին Պարս 
կաստանի ո։. Թուրքիաքի դեմ մղած երկուական պատերազմների արդ/ոլն՝ 
քում Ռուսաստանը տեր դարձավ ամբողջ Այս րկո վ կա սին ։ Ահա ալս ժս։մա֊ 
ն ակահ ատված ում ինչպես հ ա յ-ռո ւս ա կ ան , այնպես էլ վ բ ա ց ֊ ռո ւս ա կ ան հա-
րաբեր ութ յ ոլնն երր ձեռք բերեցին նոր երանգներ, հանդես եկան հն ա ր ա վո ֊ 
ր ութ յունն ե ր ի ու հուսադրությունների նոր ուղղություններ, որոնք զգալի գեր 
խաղացին և կարևոր նշանակություն ունեցան նշված ժ ո զ ո վ ո ւր դն ե ր ի հետա-
դա ճակատագրի առումով։ 

Ч И С Л Е Н Н О С Т Ь А Р М Я Н С К О Г О Н А С Е Л Е Н И Я Р О С С И И 
(Последняя четверть XVII I века) 

П. А. ЧОБЛНЯИ 

Р е з ю м е 

В последней четверти XVII I в. численность армянского населения в России резко 
увеличилась (с 3000 до 40000 человек). Число армянских церквей, построенных в то 
время в России, достигло 39. Этот процесс был обусловлен как экономическими и по-
литическими соображениями русского государства, так и чаяниями армянских общест-
венных деятелей, заинтересованных в умножении компактно проживающих в России 
армян, в надежде на укрепление армяно-русских связей. Стараясь приумножить ар-
мянское население на юге России, учитывалось одновременно и то, что Россия, одна-
ко, была оторвана от армянских земель пространством, что затрудняло непосредст-
венные связи между ними. Учитывая это обстоятельство, был предложен проект репат-
риации армян, сосредоточив их в армянских районах, входящих в то время в пределы 
грузинского государства. Для этого было составлено циркулярное письмо от имени 
Ираклия II к армянам, проживающим в странах Востока, с призывом поселиться в ар-
мянских районах грузинского царства, «на родной земле своих предков». Этот 
циркуляр с подписью царя Ираклия II на армянском языке был напечатан в 
типографии в индийском городе Мадрасе в 1792 г. и был распространен среди 
армян Востока. Именно в силу такого поворота событий, армянские мелики 
Карабаха отказались от предложения России переселиться в Россию, предпочтя 
остаться на армянских землях грузинского государства, в ожидании прибытия русских 
войск. После присоединения К а р а б а х а к России армянские мелики вернулись в Кара-
бах и начали бороться за свои владения, захваченные мусульманскими правителями. 

՛ւ» «Армяно-русские отношения», т. IV, Կ 4яя-. 
50 Նույն տեղում, կ 474, 


